Svenska Kvinnors Vansterforbund

Svenska Kvinnors Vinsterforbund har i korthet féljande historia. 1914 bildades
Féreningen Frisinnade Kvinnor under parollen: Mot krigspsykos, for demokrati
och fér kvinnornas likstéallighet. Ar 1931 utvidgades forbundet sa att ett sam-
arbete blev méjligt mellan alla kvinnor som 6nskade en samhéllsutveckling i
vansterriktning. Da fick férbundet sitt nuvarande namn.

Forbundet vill verka for fullstandig likstalldhet mellan kvinnor och mén och
for kvinnornas deltagande i full utstrackning pa alla omraden av det ekono-
miska, sociala och politiska livet; for erkédnnande av och respekt for kvinnor-
nas vardighet i familj och samhalle.

Forbundet vill verka for samarbete mellan kvinnor i alla lander och med all
kraft deltaga i stravandena att uppna och befasta en varaktig fred, allt fram-
tidsarbetes grundval.

Ar 1946 ansldts Svenska Kvinnors Vénsterférbund (Swedish women's left
federation) till Kvinnornas Demokratiska Varldsforbund (KDV).

KDV hade 1969 anslutna organisationer i 90 lander med omkring 200 miljo-

ner medlemmar.
KDV har nu tillerkants konsultativ status | (tidigare hette det A) hos FN:s
ekonomiska och sociala rad. Endast 16 organisationer har denna status vilken
innebar ratt att yttra sig vid rddets sammantraden och att framlagga egna for-
slag muntligen eller skriftligen.

Har du glomt

att férnya prenumerationen pa VI MANSKOR? Anvand dé bilagda inbetalnings-
kort. Prenumerationspriset &r oférandrat 10 kronor per ar.

Vill du hjéilpa till

att bredda tidningens l4sekrets? Kanske &r du villig att offra en femma pé en
"vanprenumeration”? | s& fall skriver du pa talongens baksida namn och adress
pé den person som du vill prenumerera for.

Ar du medlem

av Svenska Kvinnors Vansterférbund? Om inte kan du bli det genom att sénda
in &rsavgiften for 1971 — 15 kronor — direkt till forbundet. Tillhér du redan for-
bundet men har svért att deltaga i avdelningsmotena eller du kanske bor pé ort
dar SKV-avdelning saknas, sénd da in arsavgiften pa bilagda inbetalningskort.
Arskortet far du sedan omgéende.

Vill du stodja

forbundet med ett ekonomiskt bidrag kan du ocksé anvanda dej av inbetal-
ningskortet.

Ur tackbrev fran Vietnam till SKV

Kara vanner

Vi har med stort intresse foljt det standigt véxande stéd som Vietnam-rorelsen i
ert land fatt.

Sarskilt under 1970 har séddana stora dagar som var vérdade president Ho Chi
Minhs 80-&rsdag, 25-arsdagen av grundandet av den demokratiska republiken
Vietnam och 10-&rsdagen av Sydvietnams befrielsefront hogtidlighallits i Sveri-
ge. Ni har hallit stora protestm&ten mot USA:s aggression i Kambodja, mot
massakrerna pa vietnameser bosatta i Kambodja och pa folket i Kambodja, mot
den okade interventionen i Laos och luftangrepp pa Nordvietnam.

Vi onskar tacka er alla
Vietnams kvinnoférening
Le Thi Xuyen
Vice president

Med detta nummer av ""Vi ménskor” féljer som bilaga ett tryckt inbetalningskort.
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OJAMLIKHET

For nagra ar sedan var allting mycket battre. D& trodde vi — eller de
flesta av oss — att vi levde i en vélfardsstat, ett folkhem dér arbetar-
regeringen sd smdningom skulle ordna allt till det basta. Ocks& fér
dessa sina minsta, kvinnorna och barnen. Visst fanns det skavanker,
visst fanns det ojamlikheter mellan socialgrupperna men ndstan ingen
talade om klasskillnader.

Ingen talade heller om kvinnofrégor. Visst fanns det skillnader mel-
lan kénen men det var en fréga om rollspel och det skulle 16sas i basta
samfoérstdnd mellan man och kvinna till alla ménskors bésta. Liksom
LO och SAF i basta samfdrstand skulle utpléna ojémlikheterna mellan
socialgrupperna till samhadllets basta.

Det var en trygg och idyllisk bild. Trékigt nog har fakta mycket om-
sorgsfullt slitit den i stycken. Nu vet vi att kapitalet allt effektivare
samlas pd négra f& hénder, att den enskilde blir allt maktlosare, att
klasskillnaderna i samhéllet véxer trots progressiv inkomstskatt och
utbyggd socialhjalp.

Nu vet vi ocksd att kvinnofrdgorna existerar lika mycket, om inte
mer dn ndgonsin. Laginkomstutredningens siffror borde bli den nya
kvinnorérelsens bibel. Den &r bevis for vad ménga kvinnor alltid ve-
tat: att kvinnorna é&r en klart och medvetet diskriminerad grupp i sam-
hallet. Inga floskler kan skyla 6ver den exploatering kvinnorna utsétts
for:

PA VARJE HUNDRALAPP MANNEN TJANAR, TJANAR KVINNAN 66
KRONOR.

76,2 PROCENT AV KVINNORNA TJANAR UNDER 20.000 KR/AR
(mdn 28,4 procent).

4 PROCENT TJANAR OVER 30.000 KR/AR (mdn 23 procent).

AV 1 MILJON EXTREMT LAGAVLONADE (under 15.000 kr/&r) AR
700.000 KVINNOR.

OGIFTA KVINNOR AR (vid sidan av de arbetslésa) DE SOCIALT OCH
EKONOMISKT MEST UTSATTA PERSONERNA | SAMHALLET.

Kvinnor &r de sémst utbildade, de sémst betalda, de mest sjuka och
de mest dubbelarbetande.

Vi anade kanske det mesta férut. Men nu har statens egen utred-
ning bevisat det i kalla siffror. Vi kan inte léngre tro pd myten att
samhallet vill géra kvinnan jémstélld med mannen. Sanningen &r att
man vill behélla kvinnan som den rérliga, daligt betalda arbetskrafts-
reserv som far vart blandekonomiska samhadalle att fungera i hég- och
lagkonjunktur.

Ryktet om kvinnorérelsens dod &r betydligt 6verdrivet. DEN BEHOVS
MER AN NAGONSIN.




Besok i Nordvietnam

Alla vi som efter férmaga forsoker ar-
beta fér Vietnam och kanske haft till-
falle att traffa vietnameser staller oss
val forr eller senare den fragan: Hur
orkar de? hur star de ut? hur kan de
efter arhundradens lidanden och for-
tryck forsvara sig mot varldens fruk-
tansvérdaste krigsmaskin?

Nar jag fick den enastaende forma-
nen att fa besdka Nordvietnam, satte
jag ocks& som mitt framsta mal att for-
soka fa svar pa de frégorna. Jag tycker
att jag fick det och jag skall nu forsé-
ka att vidarebefordra svaren. Huvud-
svaren ar tvéa: revolution och organi-
sation.

Nordvietnam &r ett land déar socialis-
men segrat samtidigt som man befria-
de sig fran det hundradriga franska
koloniala fortrycket. Det &r ett land dar
man rivit ner klassbarridrerna och déar
man bygger ett nytt samhalle trots de
granslésa lidanden och svérigheter
som kriget innebaér.

Bénderna — huvudparten av befolk-
ningen — behdver ej langre betala ar-
renden till fogdarna som i sin tur stod
i skuld till feodala godsagare, som
aterigen hade att betala till kolonial-
herrarna.

Bondernas barn gar i skolan — né-
got som férr bara de rika familjerna
kunde kosta pé& sig. Kvinnorna foder
sina barn pa sjukstugans lilla forloss-
ningssal med hjélp av sakkunskap och
de far rad och hjalp med uppfodandet
av sina spadbarn.

Blir man sjuk gar man till sjukstugan
och far eventuellt ligga dar en tid un-
der lakarvard. Lakarna pé sjukstugor-
na har en utbildning pa 2—3 &r, man
skulle val kunna saga att de motsvarar
narmast véra distriktsskoterskor. 95
procent av Nordvietnams byar har nu
sjukstugor. Svérare fall overfors till
distriktssjukhusen med fullt utbildade
lakare.

Hyser man till &ventyrs en viss miss-
tro till den moderna lakarkonsten kan
man ocksé vénda sig till foretradare
for den traditionella medicinen, det
vill sdga de som anvander sig av nal-

punktering som i Kina och medicinal-
vaxter, kdnda sedan urminnes tider. Vi
traffade ett par dylika medicinman nar
vi besokte sjukstugan i Khan Nhac i
Nin Bihn-provinsen. De forsakrade
oss att de samarbetade bra med de
nya lakarna och ansag att i vissa fall,
till exempel nér det gallde reumatiska
sjukdomar lyckades de sjalva bast. |
andra fall rekommenderade de besok
hos de moderna ldkarna.

P& halsovardsministeriet hos mrs
Khan fick vi bekraftat detta samarbete
mellan "nya” och "gamla” lakare, men
professor Thung p& Universitetsklini-
ken i Hanoi férefoll mera skeptisk. Han
anséag att det mest var av psykologiska
skal som "medicinmannen’ kunde va-
ra till nytta.

Vietnams hélsovéard har byggts upp
av den nu avlidne hélsovardsministern
dr Pham Ngoc Thack, for ovrigt med-
lem av den kejserliga familjen, men re-
volution&r sedan ungdomen. Man vac-
cinerar mot sjukdomar, lar ut hygien
och undervisar i sjukvérd. Varje viet-
names, kvinna eller man, kan lagga ett

forsta forband. Vad det betyder vid ett
bombanfall ar latt att begripa. De hy-
gieniska férhallandena var tidigare be-
drévliga. Nu finns rinnande vatten och
hygieniska avtréaden i hela Nordviet-
nam.

Resultaten &r ocksa hapnadsvéckan-
de. Medellivsiangden f6r man var un-
der den franska tiden knappt 30 ar, nu
ar den mellan 55 och 60 &r — trots
kriget. Smittkoppor, spetalska, kolera,
difteri, malaria — som 100 procent av
bergsborna led av tidigare — trakom
— dgonsjukdomen som 75 procent led
av — syfilis och s& vidare &r utrotade.
Dodligheten hos nyfédda var 1945 200
per tusen, 1969 var det 25 per tusen.

Barnen &r Vietnams rikedom. Aldrig
har jag sett s& manga och sa glada
barn som i Hanoi. De springer och
hoppar och skrattar och &r inte ett
dugg radda for de skara elefanter, som
vi val ndrmast paminner om. De tusen-
tals cyklar som &r vietnamesernas
praktiska och huvudsakliga fortskaff-
ningsmedel kor sa forsiktigt att man
inte ser en tillstymmelse till olycks-

Vietnams kvinnoférbund, medlem av KDV, hade inbjudit representanter fér systerorganisatio-
nerna i Danmark, Finland, Norge och Sverige att beséka Hanoi. P& nyarsdagen anldnde de-

legationen bestdende av frén vinster riksdag

led

t Anna Lisa Hywénen, Finland, bygg-

nadskontrollant Veslemey Gullachsen, Norge,

Danmark, och lektor Eva Palmaer, Sverige.

redaktdren for "Frit Danmark’ Kate Fleron,




handelser. Dessa barn som séllan ses
med nagra vuxna overvakare tillbring-
ar i allmanhet 2—3 timmar om dagen i
nagot av Hanois 300 daghem och de
lar sig att hélla ihop med sina smé
kamrater. Det finns dven daghem déar
barnen far vara hela dagarna och aven
natterna om foraldrarna inte kan ha
dem hos sig. Men Vietnam &r fattigt
och fullstandiga daghem i tillracklig
mangd har man givetvis inte haft rad
med hittills.

Alla barn gar i skola — sjuarig
grundskola och sedan tre &r hégsta-
dium — och ménga fortsatter sin ut-
bildning, inte minst flickorna.

Vi sag néstan inga soldater i Hanoi,
men lika vél skulle man kunna séga,
vi s&g bara soldater i Hanoi. Varje vi-
etnames, kvinna som man, ar beredd
till forsvar och alla har nagon militar
utbildning. Alla har haft kanning av
det fruktansvarda kriget. Genast vi an-
lande till Hanoi motte vi krigets verk-
ningar. Pa vag in till staden fran flyg-
platsen passerade vi den nastan tvé
kilometer langa bron éver Réda floden.
Denna bro har varit totalt forstérd och
var nu ater farbar, tidigare hade den
ersatts av pontonbroar.

527 génger har Hanoi bombats,
2.000 hus har forstorts. Nordvietnam
har 30 provinser, 26 av provinshuvud-
staderna har bombats, 9 totalt for-

storts, 60 procent av alla byar ar bom-
bade, 160 sjukhus, 533 sjukstugor,
1.589 skolor, 475 katolska kyrkor, 420
pagoder, mer &n 1.000 broar, och s
vidare. Alla broar i Hanoi har tréffats,
varje kraftverk i hela Nordvietnam.
Otaliga kratrar efter bomber sag vi,
nar vi bilade genom provinsen Nin
Binh, sydost om Hanoi.

Vi traffade en bonde, Luong Gia, 49
ar, fran Sydvietnam, som tillbragt 15
ar i fangese, huvudsakligen i det 6kén-
da Con Dao, flera ar i tigerburar. Han
ség sjalv 700 av sina medfangar doé.
Nguien-Thi Hong, 43 &r, ocksa fran
Sydvietnam, hade tillbragt 12 ar i fang-
else och utsatts for fruktansvard tor-
tyr. Hon vagde 27 kilo nar hon slapp-
tes.

Hemvérnschef f6r en
by.

Ammunitionsbérare
for luftvérnet férdas
dver floden under
beskjutning.

Med vaksamma
dgon och splittersd-
ker halmhatt gér
barn varje dag till
skolan.

I barnstugan.

Besok 1 Nordvietnam

Vi tréffade en tjugodrig bondpojke,
Bui Van Vac, frén en by néara Da Nang
i Sydvietnam. Den 14 mars forra aret
blev han tillsammans med n&gra kam-
rater offer for ett bombardemang. Han
blev bréand av fosforbomber och ar-
mar och ben var alltjgzamt svullna och
sariga. Pojkarna rusade ut pa vagen
efter anfallet, métte nagra USA-solda-
ter och véadjade om hjalp. Soldaterna
svarade med att dra upp sina knivar
och skara av halsen pa offren. Bui Van
Vac dog dock icke till skillnad fran si-
na kamrater och rédddades pa natten
av FNL-soldater, som forde honom till
en befriad zon och sa smaningom till
Hanoi. Vi s&g hans fruktansvéarda arr
pé halsen. En av oss frdgade: Var det
verkligen USA-soldater och inte ma-




PHONG BENH COI XUONG VA SUY DINH DUONG CHO TRE NHO

FOREBYGGANDE ATGARDER MOT RACHI-
TIS OCH UNDERNARING.

(1) Barn och rachitis (engelska sjukan) blir
ett byte for allehanda sjukdomar.

(2) Fér att forebygga rachitis och undernd-
ring bdr spddbarn uppfédas med moders-
mjolk dtminstone under de fdrsta sex ma-
naderna.

(3) Ova barn att krypa, stéd och ga. Efter
kand blir deras rdrelser perfekta, deras
krepp stark, deras rdrelser och steg stadiga.

{4) Fa vintern liksom pé& varen nér det inte
dr for kallt dr det nyttigt f6r barn att leka
utomhus.

(5) Nar barn blir stérre kan de Gta mjélmat,
grét eller ris. Deras maltider bor innehalla
tillréckligt dggvita, fett och socker.

(6) Solbad pa mornarna férebygger rachitis.
Frisk luft dr mycket bra fér barns hdlsa.




CHAM SOC BEN SU VUI CHOI CUA TRE

SYNPUNKTER PA BARNS LEK

(7) Leksakerna bér vara vackra och lampliga
for barnens alder. Barn leker tillsammans.
Lekplatsen bdr vara ren. Medan de leker i
trddgarden kan de l&ra sig nagot om god
hélsa och gott uppférande.

(8) Barn bor inte f& leka i ndrheten av en
eldstad eller nédra saker som brinner. Lat
dem inte leka med téndstickor.

{8) L&t barn inte leka ndra floder eller sjsar
utan att vara atfdljda av vuxna.

{10) Barn maste varnas for att leka néra réinn-
17 , avlopp, septi ks, svinhus och bo-
skapsinhdgnader vilka &r sjukdomskdllor.

(11) Skarpa saker, spetsiga foremal som kni-
var, borrar och saxar bér placeras utom réick-
hall for smé barn.

(12) Lat inte barn leka p& motorviigar. Klétt-
ra i trdd bdr barn bara gdra nér vuxna &r
med.




Naéten ses Gver.

Mattvéivning.

Korgfl&tning.

rionettrupper? Det var amerikaner, de
var svarta och vita, blev svaret.

Vi sdg tva smattingar, 19 och 13 ma-
nader, vars médrar utsatts for forgift-
ning genom véxtgifter. Sm& ménsko-
spillror, som aldrig kommer att kunna
leva normalt. Oskyldiga offer, som
fick oss nastan att kvéavas av fortviv-
lan och férbittring.

| Hanoi rader ett lugn och en opti-
mism, som férefaller néstan obegrip-
lig. Inga barn &r gladare och tryggare
an barnen i Hanoi och inga barn torde
vara mera #lskade. Den tréttaste och
slitnaste funktiondr lyser upp nér man
fér de manga barnen pé tal. Har man
nagonsin varit ndra att mista tron pa
mansklighetens framtid, s& aterfar man
den raskt i Hanoi.

Vietnameserna betonar ofta att man
maste ha tdlamod om man skall uppnéa
resultat. Talamod och enighet.

Man talar ockséa ofta om betydelsen
av solidaritetsrérelserna. Dels forstas
om den oerhdrda hjalpen fran de so-
cialistiska anderna, dels om den mer
blygsamma fran den kapitalistiska
varlden. SKV:s bidrag apostroferades
ofta, vara kronor &r faktiskt oerhort
valkomna och &n mer sétter man vérde
pa det vittnesbérd om solidaritet och
medkinsla de utgér. L&t oss med all
kraft mangfaldiga véra anstréngningar!
Hjalpen till utbyggnad av universitets-
kliniken, férmedlad genom KDV, gor
ocksa stor nytta. Man saknar instru-
ment och man vill férdubbla antalet
patientplatser, i forsta hand pé& gyne-
kologiska avdelningen fran 150 plat-
ser till 300.

Fran Hanois rena luft atervander vi
vasterut. Vart plan gar ner i Vientiane,
Laos huvudstad. Vi ser pa amerikanskt
klotter p& véggarna. Luke G was here,
etc. Vi raknar till tio amerikanska plan
som landar den halvtimme vi ar i flyg-
paviljongen, pa ditvdgen var det tret-
ton, nagra ar camouflagemalade heli-
koptrar. Vientiane &r ingen turistort,
dar finns inte ens ett vykort att upp-
bringa pé flygplatsen och de skinande
nya amerikanska planens nérvaro &r
fullt begriplig. Vi minns de vackra
skogkladda héjderna vi passerat, dol-
jande allt levande. Nej, Vietnam, Laos
och Kambodja kan aldrig besegras,
men de kan tillfogas fruktansvarda li-
danden av dessa vidriga, skinande,
dyrbara amerikanska monster.

Eva Palmar

En géng forbinder klassrummet med skydds-
rummet.

1 stdllet for en forstérd véig Sppnar vi flera
nya.




De vita blommornas var

Den hér varen fyllde Eng arton ar.

Véren ... Har ser man att den kom-
mit av de manga blommorna som slar
ut i djungeln. Nar de mjslkvita blom-
morna bérjar visa sig pa Ti-Hraos topp
och s smaningom 6vertécker de bl
bergssluttningarna och nér flickorna
kanner en ofrivillig rysning i brostet da
betyder det att varen kommit. De gam-
la sager ofta att vita blommor — det &r
gudomliga blommor. Om varen haller
Gud in mjoélk i brésten pa de flickor
som néatt mognad. | ren tankspriddhet
spiller han mjolk o6ver skogen och
6veralit slar de vita blommorna ut.

Den har dagen s&g man &nnu inte
till négra vita blommor. Men Eng kén-
de sig s& underlig i brostet. Tidigt pa
morgonen innan diset hunnit skingras
gick hon ner till backen som flot forbi
den stora byn Krang. Dér klddde hon
av sig och badade. Och plétsligt kan-
de hon hur det borjade spritta till i de
smé &drorna i hennes brost. Férmodli-
gen holl Gud pa att hélla in mjolk i
dem! Hennes kinder rodnade. Hon
atervénde skyndsamt till byn och upp-
sokte sina vaninnor Ong, Nga och Niu.
Jublande sa hon till dem:

— Flickor! De vita blommorna hal-
ler pa att sla ut!

Och mycket riktigt, den dagen bér-
jade det sla ut blommor som var mjélk-
vita och blandande. Utom den vanliga
lukten fran skogen férde vinden ocksa
deras fina doft ner till byn. Véren ha-
de kommit! De flickor som &nnu inte
var gifta slutade arbeta pa falten och
gjorde sig i stallet fardiga att ga upp i
bergen och plocka de vita blommorna.
De unga mannen éverlamnade ocksa
arbetet &t de gamla, och med sina fl§j-
ter begav de sig ut i djungeln. Férst
gick flickorna i grupper. Men s& sma-
ningom skilde de sig &t och gick var
och en &t sitt hall.

Eng gick en bit, och s& sprang hon.
Det daggvata graset klibbade sig fast
vid hennes kjol. Hela tiden férféljdes
hon av tonerna fran Hbins fl&jt som &n
lat bonfallande, an plotsligt svalide ut
i melodiosa tongangar som flakten fran

en mild vindpust. D& formligen rusade
Eng framéat. Men den envisa musiken
végrade anda att sldppa henne. ..

Det var forra varen som Eng lérde
kénna Hbins flojt. Dessférinnan hade
hon aldrig vagat ge sig ut ensam och
plocka blommor utan hallit ihop med
sin &ldre syster Le. En gang hade Le
fort Eng till ett 6dsligt stélle déar floden
la-Gip skoljde fram &éver stenarna ba-
ra som en liten back. I-Luns fl6jt hade
nu borjat jaga efter hennes syster Le.
Och d& borjade Le ocksd &n g& &n
springa. Eng forstod emellertid ingen-
ting utan betedde sig precis som sin
syster. De nadde fram till ett stort
trad. Le var mycket trétt. Hon omfam-
nade trédet och suckade djupt. Hen-
nes kinder var réda och harslingorna
fl6t ner 6ver den svettiga pannan. Hon
sa till Eng:

— Ga du vidare pa den hér stigen.
Dér finns ju s& manga vita blommor.
Plocka hem s& manga som méjligt.
Och nér jag ropar skall du komma hit.

Eng kande sig férst en smula miss-
nojd. Men slutligen lydde hon sin sys-
ter och gav sig ivég att plocka blom-
mor. I-Luns fl6jt hann upp systern.
Flojten lat osaker, skygg, passionerad
och sa tystnade den. Man hérde bara
det svaga bruset fran béacken som rann
bort éver stenarna och rev brun gyttja
med sig. Ivrigt plockade Eng sina
blommor, och néar det blev kvall kalla-
de Le henne till sig for att de skulle ga
hem ... I slutet av den véren gifte sig
Le och I-Lun ...

Férra véaren bérjade de vita blom-
morna ater sléd ut. Men Le var redan
gift och gick inte upp bland bergen.
For forsta gangen méste Eng ge sig dit
ensam. Hon bérjade bli vuxen. Haret
hangde ner 6ver skuldrorna och égon-
brynen mérknade sa att glimten i hen-
nes dgon blev &nnu vackrare.

Eng gick langsamt med kjolen upp-
vikt for att den inte skulle bli vat av
grasets dagg. Plétsligt bérjade flojtto-
ner ljuda i luften.

| bérjan trodde flickan inte att det
var musik. Men s& stannade hon och

lyssnade: med varje dgonblick kom
ljudet nérmare. Eng blev radd och
goémde sig bakom ett trad. Mellan bla-
den lade hon maérke till Hbin. D& van-
de hon sig skyndsamt om och bérjade
springa. Likt ekorrungar hoppade sol-
strimmorna framfér henne fran blad
till blad, fran grésstra till grasstra.
Hbins flojt forféljde henne. Utan att
ténka efter sprang Eng vidare sa fort
hon kunde och hon markte inte att
daggen pé& grasstréna gjorde hennes
kjol alldeles fuktig &nda upp mot kné-
na.

Hon sprang och sprang och flsjten
forféljde henne. Eng var mycket stark.
Hon kunde sjalv hugga ner det stérsta
tréd i skogen och pé sina skuldror kun-
de hon bara hem den tyngsta bérda
ved. Hela dagen sprang hon bort ge-
nom skogen och &nda till kvallen fort-
satte musiken fran Hbins fléjt att for-
folja henne. Slutligen gémde sig Eng
nere i en dal och tyst irrade Hbin vida-
re genom skogen och sékte efter hen-
ne. Langt efterat hérde hon pa avstand
Hbins sorgsna musik som med vart
6gonblick férsvann allt langre bort och
liksom var full av férebraelser mot
henne. Eng blev ockséa dyster och lik-
som kénde samvetsférebraelser. . .

Den véren jagade Hbin henne inte
mer i skogen och sade inte ett ord till
henne. Och ett helt &r vantade Eng pa
att de vita blommorna skulle sl& ut up-
pe pa Ti-Hraos bergstoppar.

Det har aret fyllde Eng arton ér.
Hbins fl6jt jagade henne dnnu envisare
och otéligare. Flamtande sprang Eng
ifrdn honom och hennes kinder rodna-
de. Hon kénde en férvirrad skrack
men kunde inte springa vidare sa trott
som hon plétsligt var. Kjolen var fuk-
tig och benen boérjade kannas kalla.
Hon fortsatte eit stycke. Men det
morknade for hennes dgon. Eng sjénk
ner vid ett tradd, omfamnade det och
slot 6gonen. Torra grenar knakade un-
der Hbins skygga steg.

Né&r Eng slog upp égonen satt Hbin
vid hennes sida och betraktade tyst
kullarna i ravinen Cong Tum. Ingen av
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De vita blommornas var

dem hade maérkt hur de hamnat uppe
pa bergets topp. Har var det glesare
mellan traden. Himlen var stérre och
genomskinligare och de vita molnen
liksom hangde pa de yviga grona trad-
grenarna. Dér nere lag Cong Tums
hojder breda och bdljande som ett hav
i storm. Eng gick nerfér sluttningen vid
sidan av Hbin...

Sen den dag d& Hbin stupade hade
Eng inte stigit upp frén sin séng. Hen-
nes gamla mor som inte langre hade
négra tarar kvar satt natten igenom vid
hennes badd. Nar Eng sl6t 6gonen sag
hon foér sig Hbin, lugn, bredaxlad,
morkharig med lockar som foll ner
éver pannan. Hans lappar var hart hop-
knipta och en blodstrém rann fran hans
brost. Eng sdg hans skjortkrage som
var svedd av skottet och hans knytna-
var som var krampaktigt hopknipta lik-
som skulle han nédr som helst hoppa
upp pa benen igen. ..

Eng skrek till och reste sig. For-
skréckt tryckte modern henne till sig.
Ute pa garden fall ett fint sorlande var-
regn. | det dér regnet véxte de vita
blommorna bara battre. Eng reste sig
upp. Det var midnatt.

— Eng, min dotter... vart ténker
du ta végen? viskade modern.

Flickan var kraftig. Moderns hander
formadde inte halla henne tillbaka.
Hon stértade ut p& garden. Det skva-
lande regnvatinet blotte ner hennes
har, hennes kinder, hennes brost. Hon
begav sig ut i djungeln. Modern och
grannarna fick tag pa en lykta och
skyndade efter henne. Men snart for-
lorade de spéret efter henne och fram-
emot morgonen atervande de utan re-
sultat.

| gryningen upphérde regnet. Som
en rok sjonk mérkret ner dver klyftor-
na och tradens grenar. Nér Eng nadde
upp till Croang-klippan hade faglarna
redan vaknat och bérjat sjunga. Over
klippan reste sig ett helt berg gréna
grenar. Alla som gick forbi rev loss
grenar och kastade ifran sig dem och
pa sé sétt blev detta berg av grenar
med var dag allt hégre. Eng slet ocksd
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loss en av daggdroppar silverglittran-
de gren och lade den 6ver de andra.
Sedan sjdnk hon vanmaktig till mar-
ken. Solen steg upp bakom Ti-Hraos
berg. Dess stralar flammade och gnist-
rade kring de av regnet rentvagna by-
arna. Lukten av gréna blad och upp-
varmd jord véckte Eng till nytt liv. Hon
tryckte handerna mot bréstet och sté-
nade av smarta: det forefoll henne
som om nagon inifran skurit upp hen-
nes brost med en dolk. Hon grét inte.
Men tarar rann ner éver kinderna och
samlade sig kring hennes mun. Dér ne-
re lag Con Tum. Eng tyckte sig se Hbin
komma uppfér sluttningen. Han log.
Men hans 6gon var lika morka som
Eng hade sett dem den sista gangen
innan blodet &nnu strémmat fram ur
hans brést. Hans brést var kraftigt som
en stor klippa. | hénderna hade han
vita blommor och han vinkade at hen-
ne. Forskréckt sparrade Eng upp 6go-
nen. Hon sag sig liksom forblindat om-
kring och stdtte huvudet mot négot.
Hon ville fly undan men formadde inte
resa sig upp och krép omkring pé alla
fyra som ett djur.

Mitt pa dagen vaknade hon till igen.
Solvarmen och blommornas doft gjor-
de att hon kénde sig béttre. Hon er-
inrade sig hur hon och Hbin om véren
arbetat tillsammans pa en liten vatten-
sjuk ang och vilat ut vid den har kul-
len och hur Hbin beréttat for henne om
sin far.

— Hbins far hette [-Tuk. Han agde
inte sjalv nagra falt eller vattenbufflar
eller svin och méaste darfor arbeta som
daglénare. |-Tuk var &ldre &n de flesta
pojkarna i sin by och dnda hade han
fortfarande inte fatt ndgon hustru. Han
spelade bra pa fléjt och arbetade fli-
tigt. Men han hade ju inga svin eller
bufflar. S& han kunde inte betala by-
aldsten for brollopet och darfor ville
inga flickor ha honom.

Dystert vandrade 1-Tuk fran by till
by. Likt milda varflaktar fyllde hans
musik flickornas brést med gladje.
Men den tonade bort utan att lamna ett
spér efter sig.

Men en vérdag dé de vita blommor-
na slog ut nadde |-Tak fram till en av
byarna vid berget Ti-Hraos fot. | den
byn fanns en flicka vid namn Mai-Tho
som var berémd fér sin skénhet. Och
nar alla begav sig ut i djungeln for att
plocka blommor bérjade I-Tuk nu félja
efter henne med sitt flojtspel. Den
starka Mai flydde raskt utmed smala
stigar langs branta stup. Men flojtmu-
siken lamnade henne aldrig ett 6gon-
blick i fred. Slutligen blev den sévan-
de, ljuva musiken fér mycket for hen-
ne. Mai-Tho blev stdende vid en grotta
och slét égonen medan hon vénta-
de ... I-Tuk kom fram. Tonerna fran
hans flojt hade blivit svagare och tvek-
sammare och tystnade plétsligt. Mai-
Tho lutade sig mot |-Tuks brést som
var lika brett och kraftigt som Hbins.

... Det gick nagra ménader och Mai-
Tho boérjade bli havande. Men nér de
vita blommorna ater slog ut befallde
plotsligt bydldsten sina soldater att
gripa I-Tuk och ta Mai-Tho ifrén ho-
nom. Han sa:

— Du har inte gett oss fem bufflar
och fem svin. S& du har ingen rétt att
gifta dig.

Nar byns invanare 8sgjorde |-Tuk
fran repen som band honom glodde
hans &gon av vrede. Tyst grep han en
lang dolk och gick upp till klippan vid
Croang. Denna klippa var enligt tra-
ditionen den plats dar man utkravde
hamnd fér en férolampning. Invanarna
i Ban télde aldrig en férolampning. En
férorattad ungdom av ban-folket més-
te till varje pris hamnas. Men om den
skyldige var en berémd person s& ha-
de den férorattade ingen rétt att rora
vid honom. Han maste i stallet ga upp
till klippan och déda den férste som
kom i hans vdg! Nar blod flutit var
férolampningen bortskoéljd. P4 samma
satt gjorde I-Tuk. En hel natt satt han
vid klippan och véntade. | gryningen
skymtade han silhuetten av en man.
I-Tuks ansikte blev alldeles svettigt.
Hans égonbryn rynkades och égonen
moérknade. Nu var mannen alldeles
nedanfér klippan. I-Tuk bet ihop tén-




